NARIADENIE RADY (ES)
¢.1268/99 z 21. jina 1999

o podpore spolocenstva na predvstupové opatrenia pre rozvoj pol'nohospodarstva a vidieka
v kandidatskych krajinach strednej a vychodnej Eurdpy v predvstupovom obdobi

RADA EUROPSKEJ UNIE

majuc na zreteli Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva a najma jej clanok 308,
majuc na zreteli navrh Komisie M,

majuc na zreteli stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

majuc na zreteli stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

majuc na zreteli stanovisko Vyboru regionov (*),

(1) ked’ze zavery zasadania Eurdpskej rady z 12. a 13. decembra 1997 umoziiuju rozvinut
predvstupovu stratégiu pre kandidatske krajiny strednej a vychodnej Eurdpy a Specificka
predvstupovu stratégiu pre Cyprus;

(2) ked'ze zavery Europskej rady stanovujl, ze pomoc umoznend tymto nariadenim bude
poskytnutd v danom Case desiatim kandidatskym krajinam strednej a vychodnej Europy;

(3) ked'ze spolocenstvo sa rozhodlo poskytnit’ Specidlnu podporu vo forme predvstupovej
pomoci pre krajiny kandidujuce na vstup tak, aby realizovalo aktivity na podporu
sucasného procesu hospodarskych a socialnych reforiem v tychto krajinach a pripravilo
a ul’ah¢ilo integréaciu ich ekonomik do hospodarstva spoloCenstva;

(4) kedze pomoc =z podpory spoloCenstva na predvstupové opatrenia pre 10zVO0j
polnohospodarstva a vidieka v kandidatskych krajinach strednej a vychodnej Eur6py
v predvstupovom obdobi spolu s podporou spolocenstva podl'a nariadenia rady 1267/1999
z 21. juna 1999 o vytvoreni néstroja §trukturalnych politik pre predvstupové obdobie (°)
ma byt koordinovand v ramci nariadenia rady ¢.1266/1999 z 21. jina 1999 o koordinacne;j
pomoci kandidatskym krajinam v rdmci predvstupovej stratégie a zmene nariadenia (EHS)
&. 3906/89 (°), a ma byt’ predmetom podmieneénych ustanoveni nariadenia rady ¢&. 622/98
zo 16. marca 1998 o podpore kandidatskych krajin v ramci predvstupovej stratégie,
a najmé o vytvoreni partnerstiev pre vstup ();

(5) ked’ze odsek 17 zaverov zasadania Eurdpskej rady v Luxemburgu z 12. a 13. decembra
1997 stanovuje, Ze finan¢na podpora pre krajiny zainteresované do procesu rozsirovania
bude pri rozdelovani pomoci zalozend na zisade rovnakého zaobchddzania, ato bez
ohl'adu na moment vstupu a so zvlastnym zretel'om na krajiny s najvac¢$imi potrebami;

(6) ked’ze o pomoci spoloCenstva sa ma rozhodnit' tak, aby sa vyrieSili problémy priorit
v trvalom prispdsobovani hospodarstiev kandidatskych krajin a ul'ah¢ovani implementacie
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acquis communautaire, pri prvoradom zamerani na spoloc¢nu pol'nohospodarsku politiku
(CAP);

(7) ked’ze predvstupova pomoc pre pol'nohospodarstvo ma dodrziavat’ priority reformovanej

SPP; ked’Ze takato pomoc by mala byt aplikovana v prioritnych oblastiach ur¢enych kazdou

krajinou, ako je zlepSovanie Struktur pre spracovanie polnohospodarskych a rybarskych

produktov, distriblicie, kontroly kvality potravin, ako aj veterinarnych kontrol a kontrol
zdravia rastlin a zaloZenie zdruzeni vyrobcov; ked’ze sa taktiez ma& umoznit’ financovanie
projektov integrovaného vidieckeho rozvoja na podporu miestnych iniciativ a opatreni

v pol'nohospodarstve av oblasti ochrany zivotného prostredia, zlepSenie efektivnosti

hospodarstiev, adaptaciu infrastruktury, ako aj opatreni urychl'ujucich trukturélne premeny;

(8) kedZe v pol'nohospodarskom sektore bude podpora spolocenstva implementovana

v podobe viacroénych programov vypracovanych v sulade susmerneniami a principmi

opera¢nych programov aplikovanych v ramci Strukturalnej politiky tak, aby v kandidatskych

krajindch ul'ah¢ila implementéciu existujucich principov a postupov;

(9) kedze vsulade s nariadenim rady (ES) ¢.1260/1999 z 21.juna 1999 o vSeobecnych

ustanoveniach o 3trukturdlnych fondoch (*) méze byt pomoc pre akékolvek opatrenie

poskytnutd na dané¢ obdobie len z jedného finan¢ného nastroja spolocenstva, ¢o v pripade

Europskej investicnej banky (EIB) podlieha vlastnym pravidlam poskytovania pomoci;

(10) ked’ze fondy spoloCenstva nemajii nahradzat’ uz existujice dostupné finanéné zdroje

kandidatskych krajin a ked’Zze pomoc spoloCenstva predstavuje financny prispevok na

doplnenie financovania projektov;

(11) ked’ze predvstupova pomoc v sektore pol'nohospodarstva ma byt poskytnutd vo forme

finan¢nych prispevkov a podla Specifickych finan¢nych pravidiel ustanovenych nariadenim

rady (ES) €.1258/99 zo 17. maja 1999 o financovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (°)

(12) kedze pridelovanie zdrojov Ziadatel'skym krajinam rozpoctovou organom
v preambule tohto dokumentu by malo brat’ plne do tivahy narodnu prosperitu na zéklade
hrubého domaceho produktu, poctu polnohospodarskych zamestnancov, vyuzitej
pol'nohospodarskej pody a pripadne a;j teritoridlnych Specifik;

(13) kedze ziadatel'ské krajiny maju predlozit’ svoje plany ¢o najrychlejsie tak, aby sa vyhli

odkladom v implementacii predvstupovych opatreni od 1.januara 2000;

(14) kedZze zostavovanie tychto programov, ich implementicia a nasledné mechanizmy
maju byt vsulade skonkrétnymi pravidlami Strukturdlnych fondov, ateda maju
ulahCovat’ preberanie acquis communautaire;

(15) kedze podrobné predbezné vyhodnotenie sa ma vykonat’ pred tym, nez spoloCenstvo
poskytne zdroje tak, aby programy vyhovovali skutoénym potrebam, aby umoziovali
pruznost pri implementovani programov spoloCenstva a vyhodnoteni relevantnych
informacii a prvych vysledkov opatreni a posilnili monitorovanie ako aj nasledné celkové
vyhodnotenie zabezpecCenia efektivnosti dosiahnutia predpokladaného ciel’a;

(16) kedZe sa ma pre monitorovaci vybor zabezpecit' pomoc Komisii pri d’alSom sledovani
kazdého programu;

(17)ked’ze nevyhnutné rozhodnutia sa maji prijat’ v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku
50 ods.2 nariadenia (ES) ¢.1260/99 av pripade Specifickych finanénych poloziek aj
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢.1258/1999;

(18) kedze sa maju predlozit spravy Parlamentu, Rade, Hospodarskemu a socialnemu
vyboru a Vyboru regiénov o pokroku, ktory sa dosiahol v implementacii predvstupovej
pomoci pre pol'nohospodarstvo;
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(19) ked’ze pocas prechodného obdobia (1.janudr 1999 az 31. december 2001) sa budu vsetky
odvolaniana euro vo vSeobecnosti povazovat za euro ako peilaznu jednotku, v stlade
s druhou vetou ¢lanku 2 nariadenia rady (ES) €. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni eura (10);
(20) ked’Ze implementacia tychto opatreni napomoéze dosiahnut’ ciele spolocenstva;

kedze zmluva neumoznuje prijatie inych pravomoci tohto nariadenia nez tych, ktoré su
stanovené v ¢lanku 308,

PRIJALA TOTO NARIADENIE :
HLAVA 1
CIELE A TYPY OPATRENI

Clanok 1
Ciele
1. Toto nariadenie vytvdra ramec podpory spolocenstva pre udrzatelny rozvoj
pol'nohospodarstva a vidieka v predvstupovom obdobi pre nasledovné kandidatske krajiny :
Bulharsko, Ceska republika, Estonsko, Mad’arsko, LotySsko, Litva, Pol'sko, Rumunsko,
Slovensko a Slovinsko.

2. Podpora spolocenstva bude v sulade s podmienkami stanovenymi v rdmci partnerstiev pre
vstup a bude sa vztahovat najmé na :

(a) prispievanie k implementacii acquis communautaire tykajiceho sa spoloc¢nej
pol'nohospodarskej politiky a pribuznych politik;

(b) rieSenie prioritnych a Specifickych problémov trvalej adapticie polnohospodarskeho
sektora a vidieckych oblasti v kandidatskych krajinach.

Clanok 2
Opatrenia

V sulade s prioritami ur¢enymi v kandidatskych krajinach a definovanymi v ¢lanku 4 ods.3,

sa podpora pol'nohospodarstva a vidieckeho rozvoja bude vzt'ahovat’ na jedno alebo viaceré

nasledovné opatrenia, ktoré budu v sulade s prisluSnym acquis communautaire :

- investicie do pol'nohospodarskych holdingov,

- zlepSenie spracovania a marketingu pol'nohospodarskych a rybnych produktov;

- zlepSenie Struktar kvalitativnej, veterinarnej a rastlinnej kontroly, kontroly kvality
potravin a ochrany spotrebitel’a;

- metody polnohospodarskej produkcie zamerané na ochranu zivotného prostredia
a zachovania krajiny;

- rozvoj adiverzifikdcia hospodéarskych aktivit, umoznujucich viacnasobné ¢innosti
a alternativne prijmy;

- zakladanie sluzieb na ulahcenie prace hospodarstvam asluzieb pre  riadenie
hospodarstiev;

- zakladanie zdruZeni vyrobcov;

- obnova a rozvoj dedin a ochrana a zachovanie dedic¢stva vidieka;

- zarodnovanie pdd a pozemkové Upravy;

- zriadenie a udrZzovanie pozemkov;

- zlepSovanie trovne odborného vzdeldvania;

- rozvoj a zlepSovanie vidieckej infrastruktury;

- riadenie pol'nohospodarskych vodnych zdrojov;



- lesné hospodarstvo vratane zalestiovania polnohospodarskych ploch, investicii do
lesnickych podnikov vlastnenych stkromnymi vlastnikmi lesov, spracovanie a marketing
produktov lesného hospodarstva;

- technickd pomoc pre opatrenia pokryté tymto nariadenim vratane Studii s cielom pomdct’
s pripravou a monitorovanim programu, informacnych a verejnych kampani.

HLAVA I
POMOC

Clanok 3
Komplementarita a technicka pomoc
1. Kroky spolo¢enstva budu dopliat’ prislugné narodné kroky alebo k nim prispievat’. Bude sa
vytvarat’ v uzkej spolupraci medzi komisiou, kandidatskou krajinou, kompetentnymi organmi
a inStitaciami, hospodarskymi a socidlnymi partnermi na urcenej urovni. Takato kooperacia
pokryje pripravu, implementdciu vratane financovania aocenenia, monitorovanie
a vyhodnotenie opatreni.

2. V ramci technickej pomoci sa komisia chopi iniciativy a prijme opatrenia na zabezpecenie
podpory prioritnych ciel'ov spolo€enstva uvedenych v ¢lanku 1 a vytvori tak pridanti hodnotu
k narodnym iniciativam.

Cldnok 4
Planovanie programov
1. Opatrenia pre udrzatelny rozvoj pol'nohospodarstva a vidieka buda podl'a tohto nariadenia
podliehat’ planu, ktory sa vypracuje na najvhodnejsSej geografickej urovni. Plan pripravia
kompetentné organy menované danou Zziadatel'skou krajinou a predlozia ho Komisii po
konzultéacii s kompetentnymi organmi a organizaciami na primeranej urovni.

2. Plan bude pokryvat obdobie siedmich rokov od 1. januara 2000 a okrem aplikacie ¢lanku
1 ods.2 bude obsahovat’ :

kvantifikovany popis sucasnej situdcie s poukdzanim na rozdielnosti, nedostatky
arozvojovy potencial, hlavné vysledky predchddzajicich Ccinnosti realizovanych
v spolupraci so spolo¢enstvom, potrebné finanéné zdroje a suc¢asné disponibilné zdroje;

popis navrhovane;j stratégie, kvantifikované ciele, vybrané priority a geograficky rozsah;

predbezné ocenenie poukazujice na predpokladany hospodarsky, enviromentélny a socialny
dopad vratane dopadu na zamestnanost’;

- nazornu celkovu finan¢nu tabul’ku sumarizujucu poskytované narodné finanéné zdroje,
komunitdrne a pripadne aj sikromné finan¢né zdroje podla prijatych priorit vidieckeho
rozvoja v kontexte planovania vratane, ak je to nevyhnutné, opatreni financovanych EIB
a ostatnymi medzindrodnymi finanénymi néstrojmi;

- indikativny finanény profil kazdého roka pokrytého v ramci programového obdobia pre
kazdy zdroj, ktory prispieva na program;

- pripadne informdcie o potrebe dalSich §tadii, odborného vycviku alebo inej technickej
pomoci vo vztahu k priprave, implementacii alebo prispdsobovaniu prislusnych opatreni;

- nazvy prislusnych orgdnov a institicii zodpovednych za realizaciu programu vratane
platobnej agentury;



- definiciu pojmu ,,kone¢ni prijemcovia podpory* , ktorymi mézu byt organizicie, verejné
alebo sukromné podniky zodpovedné za vykon Cinnosti. V pripadoch, kde je verejna
pomoc poskytovana d’al§imi orgdnmi poverenymi ziadatel'skymi krajinami, ,,.kone¢nymi
prijemcami‘ podpory budu instittcie, ktoré rozhoduju o poskytovani verejnej pomoci;

- popis zamyslanych opatreni pre implementéaciu planov a najmé projektov pomoci vratane
bodov nevyhnutnych pre vyhodnotenie pravidiel konkurzu;

- opatrenia zarucujuce korektnti implementaciu programu vritane monitorovania,
vyhodnotenia a definicie kvantitativnych ukazovatelov pre vyhodnotenie a zdsady
pre kontroly a postihy;

- vysledky konzultacii a opatrenia prijaté pre zainteresované kompetentné institiicie a
organy, ako aj pre prislusnych hospodarskych a socialnych partnerov a partnerov z oblasti
ochrany Zivotného prostredia..

3. Kandidatske krajiny vo svojich pldnoch zabezpecia prioritu pre opatrenia na zlepSenie
trhovej efektivnosti, kvality a noriem zdravia a opatreni na vytvorenie pracovnych miest vo
vidieckych oblastiach, a to v stilade s ustanoveniami o ochrane Zivotného prostredia.

4. Pokial’ nie je dohodnuté inak, kandidatske krajiny predlozia Komisii plan najneskor do
Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

5. Na zéiklade planu kazdej kandidatskej krajiny Komisia schvali Program rozvoja
pol'nohospodérstva a vidieku v stlade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 50 ods.2 nariadenia
(ES) ¢.1260/1999 do Siestich mesiacov od predlozenia planu, za podmienky, ze budu
dostupné vsetky relevantné informacie. Komisia postdi navrhovany plan , aby zistila, ¢i
navrhnuty plan je v stlade s tymto nariadenim.

6. Program, ak je to nevyhnutné, moze byt revidovany alebo doplneny ako vysledok :

- socidlneho a hospodarskeho vyvoja, relevantnych novych informécii a vysledkov
pozorovanych pri implementacii akcii programu vratane vysledkov monitorovania
a vyhodnocovania, ako aj potreby Upravy rozsahu dostupnej pomoci,

- Cinnosti vykonanych v ramci partnerstva pre vstup a narodného programu pre prijatie
acquis communautaire,

-z prerozdelenia zdrojov podla ¢lanku 15.

Clanok 5
Predbezné ocenovanie, monitorovanie, a vyhodnocovanie
1. Z dovodov stanovenia prinosu budi opatrenia na podporu zahrnuté v programe podliehat’
predchadzajucemu a strednodobému zhodnoteniu, priebeznému monitorovaniu a ex-post
vyhodnocovaniu, za G¢elom zhodnotenia uspechu a dopadu opatreni s oh'adom na definované
ciele.

2. Komisia akandidatska krajina budi monitorovat implementaciu programu. Také
monitorovanie bude realizované na zéklade spolo¢ne schvalenych postupov..

Monitorovanie sa bude vykonavat sodkazom na Specifikované fyzikalne ukazovatele
ochrany zivotného prostredia a financné ukazovatele, ktoré budii vopred schvalené¢ a
stanovené.



Kandidatske krajiny predlozia Komisii vyro¢nu spravu o pokroku najneskor do konca Siesteho
mesiaca nasledujuceho roka, pricom sprava bude obsahovat asponi informacie uvedené
v ¢lanku 37 nariadenia (ES) ¢.1260/1999.

3. Pre kazdy program na rozvoj vidieka bude zriadeny v sulade s ¢lankom 35 nariadenia (ES)
¢.1260/1999 monitorovaci vybor.

Clanok 6
Kompatibilita
Opatrenia, na zaklade ktorych je poskytnutd pomoc spolo¢enstva, buda v stlade so zavizkami
prijatymi v Partnerstve pre vstup abudi zodpovedat zasadam narodného programu pre
prijatie acquis communautaire.

Opatrenia financované podla tohto nariadenia budu v stlade s ustanoveniami eurdpskych
dohdd vratane opatreni na vykonanie tychto dohod, pokial’ ide o na $tatnu pomoc.

Opatrenia financované podla tohto nariadenia budu v stlade s cielmi CAP, najmi s tymi,
ktoré sa tykaju organizovania spolo¢ného trhu a so Strukturalnymi opatreniami spolocenstva.
Opatrenia nebudu spdsobovat’ rozvrat obchodu.

HLAVA 111
FINANCNE OPATRENIA

Clanok 7
Zdroje
1. Pomoc spoloc¢enstva podl'a tohto nariadenia bude poskytovana v obdobi od roku 2000 do
roku 2006. Ro¢né Ciastky sa odstihlasia rozpoctovym organom v ramci limitov finanéného
planu.

2. Finanény prispevok spolocenstva na realizdciu programu vidieckeho rozvoja bude
poskytovany vo forme zéloh, ¢iasto¢ného financovania a financovania v sulade so zdsadami
ustanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢.1260/1999.

Platby finan¢nej pomoci mézu byt vo forme zaloh na implementéaciu programu alebo platieb
za skutocné vydaje.

3. Finan¢né rozdelenie predvstupovej pomoci pre kazdu ziadatel'ska krajinu bude podla tohto
nariadenia zaloZené na nasledovnych objektivnych kritériach :

- pocet hospodariacich rol'nikov;

- vymera pol'nohospodarskej pody;

- hruby domaici produkt na obyvatel’a podl'a parity kupne;j sily;

- Specificka teritoridlna situécia.

4. V obdobi uvedenom v ¢lanku 4 ods2, sa na financovanie opatreni prijatych na zaklade
iniciativy Komisie na pripravné §tadie, vymenné ndvstevy, vyhodnocovanie a kontroly mézu
vynalozit' prostriedky az do vysky 2% celkového ro¢ného pridelu z fondov.

Clanok 8
Sadzba prispevku spoloCenstva
1. Prispevok spolocenstva moze dosiahnut’ 75% celkovych opravnenych verejnych vydavkov.
V pripade opatreni uvedenych v poslednej zardzke ¢lanku 2 a ¢lanku 7 ods.4 mdze prispevok
spolocenstva k financovaniu dosiahnut’ 100% celkovych opravnenych nakladov.



2. V pripade investicii vytvarajucich zisk méze verejnd pomoc dosiahnut' 50% celkovych
opravnenych nékladov, z ktorych prispevok spolocenstva moze dosahovat 75%. V kazdom
pripade prispevok spolocenstva musi respektovat’ strop vysky pomoci a kumulécie stanovené
pre Statnu pomoc.

3. Finan¢na podpora a platby budua vyjadrené v euro.

Clanok 9
Finan¢na kontrola
1. Finan¢na podpora bude v stulade so zdsadami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢.1258/1999.
Komisia realizuje vydavky podla tohto nariadenia v stlade s finan¢énym nariadenim platnym
pre vSeobecny rozpocet Europskych spolocenstiev na zéklade finanéného memoranda, ktoré
ma vypracovat’ Komisia s kandidatskou krajinou.

2. Komisia v stulade s postupom stanovenym v ¢lanku 12 prijme metody pre riadenie
programu, opatrenia pre monitorovanie a kontrolu jeho realizécie, pre systémy prevencie
a kontroly nezrovnalosti a prijme postupy na vratenie neopravnenych platieb. Tieto opatrenia
sa prijmu ako predpoklad pred schvalenim programu podl'a ¢lanku 4 ods.5.

3. Bez toho, aby boli dotknuté kontroly vykondvané kandidatskymi krajinami, Komisia
a Dvor auditorov mozu prostrednictvom svojich vlastnych agentov alebo riadne menovanych
zastupcov vykonat na mieste technické alebo finan¢né audity vratane ndhodnych kontrol
a zaverecného auditu.

Cldanok 10
Znizenie, doCasné pozastavenie a zrusenie pomoci
1. Ak sa pri implementécii opatrenia zisti, ze akakol'vek Cast’ finan¢nych prostriedkov bola
pridelend neopradvnene, Komisia riadne preskuma pripad, a hlavne poziada kandidatske
krajiny alebo organy poverené implementaciou opatrenia o vysvetlenie do urc¢itého casu.

2. Nasledne po preskimani Komisia moze znizit' alebo docasne pozastavit’ pomoc na dané
opatrenie, ak preskimanie potvrdi existenciu nezrovnalosti alebo vyznamnej zmeny, ktora
ovplyviiuje podstatu alebo podmienky implementacie opatrenia a ktoré neboli odstihlasené
Komisiou.

3. Kazdy preplatok musi byt’ vrateny Komisii. Nevratené Ciastky buda predmetom trokov
z omeskania v sulade s ustanoveniami finanénych nariadent.

Clanok 11
Komisia prideli ziadatel'skym krajindm dostupné zdroje pre implementaciu ¢lanku 7 ods.2.
Do troch mesiacov od prijatia tohto nariadenia oznami Komisia svoje rozhodnutie kazdej
ziadatel'skej krajine, pokial’ ide o orienta¢né Ciastky pridelené na obdobie siedmich rokov.

HLAVA IV
VYKONAVACIE POKYNY

Clanok 12
1. Komisia prijme podrobné pravidla implementacie tohto nariadenia v sulade s postupmi
stanovenymi v ¢lanku 50 ods.2 nariadenia (ES) ¢.1260/1999.

2. Komisia prijme podrobné financné pravidla v stilade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 13
nariadenia (ES) ¢.1260/1999. Tieto sa budu predovsetkym vztahovat’ na primerané opatrenia
zabezpecenia suladu s rozpoctovou disciplinou.



HLAVA V
OSTATNE USTANOVENIA

Clanok 13
Spravy
Komisia predlozi vyro¢nt spravu o podpore spolocenstva poskytnutej podla tohto nariadenia
Europskemu parlamentu, Rade, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

V tychto spravach Komisia ukaze najmé pokrok, ktory sa dosiahol pri napliiovani ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 1.

HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 14
Informécie a publicita
1. Programy vypracované podla ¢lanku 4 ods.5 budu predmetom riadneho uverejnenia
v kandidatskych krajinach.

2. Uverejiiovanie bude predovsetkym zahtnat’ :

- informovanie potencidlnych prijemcov a profesiondlnych organizacii o dostupnej pomoci;
- informovanie $irokej verejnosti o tlohe spolo¢enstva v stivislosti s pomocou.

Zvazované navrhy a opatrenia prijaté za tymto ¢elom budii ozndmené Komisii.

Clanok 15
Pri vstupe do Europskej unie straca krajina narok na podporu podla tohto nariadenia. Zdroje,
ktoré boli k dispozicii, budi v désledku vstupu kandidatskej krajiny do Eurdpskej tnie
prerozdelené medzi ostatné ziadatel'ské krajiny uvedené v ¢lanku 1 ods.1. Prerozdelenie bude
zaloZzené na potrebach ziadatel'skych krajin a schopnosti pomoc absorbovat, ako aj na
kritériach stanovenych v ¢lanku 7 ods.3.

Rada jednajuc o navrhu komisie na zdklade kvalifikovanej vdcSiny prijme rozhodnutie
navrhujlice vSeobecny pristup k prerozdeleniu.

Na ziklade vysSie uvedené¢ho rozhodnutia rady komisia rozhodne o prerozdeleni
dostupnych zdrojov medzi ostatnych prijemcov v stilade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 12
ods.1.

Clanok 16
Nadobudnutie platnosti
Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost’ tretim ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Nariadenie sa uplatiuje od 1. januéra 2000.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Luxemburgu 21.jina 1999 za Radu
predseda
G. VERHEUGEN









